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Abstract

Catalan culture has contributed to the ordering of commerce and manu/arture . The Llibre

del Consolat del Mar is the basis of the international maritime code. The first bill of exchange

was written in Catalan in 1376, and insurance was also first developed in Catalan . However the

banning of Catalan with the establishment of the Spanish centralised state in the 18 C. resulted in

the introduction of Spanish in business during the Industrial Revolution after mid 19 C. Business

was conducted in Catalan but written in Spanish , a curious Catalan phenomenon that has conti-

nued to the present day. This business tradition affects the current normalisation of Catalan with

the establishment ofdemocracy in Spain.

I; ordenaci6 del comers i de la manufactura : una aportacio catalana

Una do Ies aportacions mes importants (potser la mes important) de la cultura catalana, i en
catala, a la cultura universal es ]a que es refereix a I'ordenacio del comery i de la manufactura, es
a dir de 1'empresa en termes moderns. Nomes cal recordar el Llibrc del Consolat de Mar. base

de la legislacio maritima internacional, el fet que la primer lletra de canvi coneguda, de l'any

1376, sigui redactada precisament en catala, i el desenvoluparnent de I'asseguran4a, que tambe
es va Ter en la nostra Ilengua propia. Pei que fa la manufactwa, precedent de la industria nto-

derna, tambe el catala era ]a Ilengua emprada, oralment i per escrit, per menestrals i gremis.
Poques cultures occidentals, doncs, presenten un patrimoni historic tan important corn la cata-
lana en aquest camp.

Aquesta situaci6, que comen4a durant 1'edat mitjana, perdura durant tota I'edat moderna.

Fins i tot dcspres de la Nova Planta i de les disposicions restrictives de Caries 111 a I'ds (lei catala,

durant el segle X V I11, la nostra Ilengua continua essent la Ilengua habitual per escrit. Es una mos-

tra d'aquest fet la inscripcio que hi ha all dintell de la casa dita de I'Art Major de la Seda que es

conserva a la Via Laietana, construlda en aquest segle: "Casa del Gremi de Velers de la present

ciutat 1763".

La imposicio del castella durant la rev olucio industrial

Va esser al segle XIX, amb la instauraci6 a Espanya d'un estat unitari i centralista amb una le-

gislacio unificada de caracter general, que irnposava la Ilengua castellana, quan aquesta Ilengua

per imposicio legal va comen4ar a substituir el catala con a Ilengua escrita en el mow del comer4 i

la industria, que Ilavors es desenvolupava. Per exemple, segons els Ilibre que se n'han conservat,

Ies actes de I'empresa fundada per Miquel Puig a Barcelona, precedent de la Colbnia Sed6, Toren

redactades en catala fins al 1847 almenys. Fins el 1857 no hi fou introduit el castella.
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Aquestcs ntcstires re>urictive^ a I'us del catala. qne paradoyalmcnt loren dictadcs pcr till rc

"inr i ntis partits considcrats liberal. va afectar ins del catala precisamcnt cn till periodc de de-

senvolupamcnt caracteritz.at per la revolucici industrial en que, de fet, va nrixer I'empresa mo-

derna. Malgrat Clue es tracta d'un fen omen hen catala, on Ia Ilengua es va mantenir oraIment, tart

en les relacions internes corn en les externes, es a dir, amb empleats i clients, es cert que s'hi va

establir una diglussia: el castella, i rnalgrat la tradicio anterior, va esdevenir la Ilengua escrita en Cl

mon de I'empresa i en la presentaci6 dels productes, en clue ('element escrit cada dia es mes im-

portant, i aixi tambe ha afectat cl camp de Ia publicitat.

Els condicionants de la normalitzacio del catala

Aquest proces, que hem intentat de descriure en grans trets, condiciona evidentmcnt la nor-

nwlitz.acio del catala; creiem que es just i convenient que la nostra Ilengua prbpia tambe sigui pre-

sent per escrit en el m6n de I'empresa amb normalitat, no corn un fet excepcional o de militancia

particular, i que aixo no ha de molestar ningu. Es just perque creiern que tota cultura corn la nostra

tc tin dret natural a esser present en tots els ambits de Ia vida, corn ho era abans de la imposicio del

castella. I es convenient per a la vida del catala perque aquest bandejarnent el perjudica quantitati-

vament i qualitativament, es a dir no solament pel fet que horn hagi de passar a una altra Ilengua

en general, sin() tambe perque tota la terminologia moderna, la denominaci6 i Ia descripcio dels

productes s'esten en una altra Ilengua. Per exemple, no es estrany de sentir dernanar tonvina si es

tracta dc peix fresc i atrin si es en conserva perque aquesta es la forma que tigura en la presentacio
del producte.

Els historiadors de la Ilengua i els sociolinguistes voldriem tenir una informaci6 de primera
ma, es a dir dels representats del m6n de I'empresa en aquest sentit. Per aixb here convocat aquest

acte conjuntament amb la Societat Catalana d'Economia. Nosaltres hem d'agrair Ia bona voluntat
de les persones aqui presents, que ban tingut I'amabilitat i la deferencia d'atendre la nostra sol.li-

citud d'intormacio de les possibilitats i de les perspectives de normalitzaci6 de la Ilengua catalana
en el m6n de I'ernpresa. Moltes gracies.
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